1. A GHOST AND A MAN (I)

(1) "i-'ne# "i-'ne# “p"i-Fhi# Phi# "dzi# "dzi-"zi-"'wu “ji ="dz3.

Hilne Hi-lne Lphi-fwu Hhi LHAz1
previous-? previous-? place .name-family person one
in.the.past in.the.past

Ldzi-fzu Lii="dz3.

one-household exist. ANM=DUR

‘A long time ago there lived in Pingwéng a family.’

(2) 'thu-Fwu# Pe-"me ="18# “dzi-The ="so ="le# "qo-"tos# "qo-"tor#
Fde ="xe ="si# Usti# "tu="li="n3.

Lthu-Fwu Hp-Hme="1¢ ldzi-"he ="so="le Hgo-ftox

that-family voC-mother=AGT one-night=PRF=LOC tok-tok

Hao-ftax lde="xe="so Hsti  Mtu="li="p3.

tok-tok sound=CAUS=PRF wool weave=NMNL.PST=COP
‘The mother of the family span wool every night, making ‘tok-tok’
sounds.’

(3) 'the ="le# Htshu."ba.# za."hi# "istu# “dzi="no# "qo-"tor#
me =%ji ="dz3.

Lthe =Hg Hishu.'ba.'za."hi "Mtstu 'dzi="no "qgo-ftox
that=become other.shore ghost one=inside tok-tok
Hma ="ji ="dz3.
name=exist.ANM=DUR
‘At the same time, on the opposite side of the river, there lived a ghost by
the name of Tok.’

(4) "e-"me# ="thi# Hsii Mtu ="le#, LtsPu ="thi# Heye ="1i#, 'fg
lyg ="ji# Hkho.'re# Hgye="1i="pn3.

Hp.Hme =HLhj Hsti  tu=lle, Lshu =Hthi
voc-mother=that wool weave=become ghost=that
Heye =i, LAg lyg =1 Hkho.lre
think=NMLZ.PST oneself call=PROG possible

Hleye="1i="n3

think=NMLZ .PST=COP
‘So, (whenever) the mother was spinning wool, the ghost thought she was
calling his name.’

(5) Mse # Uhi# “thu-wu# “qta.Pti# "kMu-Fpo ="tehi ="1i="pA.



lse. Hji Hhi Lthu-Fwu Lqha. Pt
then person that-family porch
Hkhy-Hpo =ttt ="1i="n5
inward-arrive=come=NMLZ.PST=COP

‘Then, the ghost came (one night) to their doorstep.’

(6) "ki-Pu# “thu-fwu ="li# thu-fwu="ko# Fpo="le#, “t"6."ro ="1E#
L2a6-"A0# “de ="si# "dzi-"je de# "kPe ="1i ="n5.

Hki-fgu Lthu-twu ="li thu-fwu="ke Hpo=lle
?-head that-family=NMLZ.PST  that-family=at arrive=become
1P r6 ="18 200-"A0 de="so Hdzi-je  Hde
donkey=AGT hee-haw  perform=PRF one-sound perform

Hkhe =i ="n3.
let.g0=NMLZ.PST=COP

“The first night he came, the donkey brayed “hee-haw”.’
(7) 'the =le# Wishu# “zi.l'wu ="si# "phg Mtei="1i ="n3.
Lthe =Hg Htshy Lzilwu="so LHphg
that=become  ghost be.afraid=PRF escape
Mtei="i="n5
do=NMLZ.PST=COP

“The ghost was scared and ran away.’

(8) thi =Hji# Hsa-"wi-'ma ="le#, LtsPu ="thi# Mu#
J
Hpo ='tehii ="1i ="n3.

Lehi =Hji Hsa-fwi-'ma="le Mshu="Hthi "y
that=GEN second ?-night-day=LOC ghost=that again
Hpo ='t¢hi ="1i ="n3.
arrive=come=NMLZ.PST=COP

‘The second night, the ghost came again.’

9) 'the ="le# "Wlu# Phi# “thu-"wu# "ra-'phe ="18# Yt¢h Mtei ="1i ="n5.

Lthe =H]e My Hhi thu-fwu  Fra-fphe =118
that=become again person that-family chicken-M=acr
Hteli ="tei ="1i ="p3.
crow=do=NMLZ.PST=COP

‘But then, the rooster of the family crowed.’

(10) 'the ="le# Wishu# "Mlu# "phe Mtei="1i="p3.
Lthe =H]e MHtshy My LHphg Ltei ="1i ="p3.

that=become ghost again escape do=NMLZ.PST=COP
‘And the ghost ran away again.’



(11) "kue-"so-'wu ="i# “ts"u ="t"i# Hlu# "po="le="so#, "hi “t"u-
Hwu# “dz3."ho ="no# "kMu-"po ="t¢hi="1i ="n53.

Hkue-s6-"'wu ="1i Mshu="t"i "Mlu Fpo='le="so

third?-day-come=NMLZ.PST ghost=that again arrive=come.PST=PRF

Hhi Mhutwu  Mdz3.hé="no "k"u-Fpo=

person that-family house=inside inward-arrive

LMt ="1i ="p3.

come=NMLZ.PST=COP
“The third night the ghost came again. This time he managed to enter the
house.’

(12) "hi# "thu-Pwu# Pe-Fme# Usti-"tu ="hi# "thi="1&: “Ppi# Ha="le#
Hiehi lwe ="dz3#,” "pe="1i="n3.

Hhi thu-fwu  Pe-Pme Hsii-“tu-"hi

person that-family voc-mother wool-weave-person
Hehj =118: Ani Ha=Hle  Htghi Awe ="1dz3,
that=AGT 2SG here=LOC what make=DUR

Hpe=i="n5

speak=NMLZ.PST=COP
‘The mother, who was spinning wool, asked him: “What are you doing
here?”’

(13) 'tshu =Fthi =L18#: “Mpi# “dzi-Phe ="'so ="le#, "qo-"tor# "qo-tos#
Hgg-lse# 'xe ="si# 'ne="ji# "me# 's&="ji.”

Ltshu =Hthi =18 “Hpi ldzi-Phe="so="le Hgo-ftox
ghost=that=AGT 2SG  one-night=PRF=LOC tok-tok
Hga-ftax Hgg-lsg =lxe ="so lpe="ji "ma
tok-tok sound-sound=CAUS=PRF ISG=GEN name
L,& —Hiz »
KE ="Ji.
call=PROG
“The ghost said: “Every night you make ‘tok-tok’ sounds, and call my
name.”’

(14) “Hge# ni-fwu="ko# "le ="l¢, "ki-"gu# "ni-"he ="t"i# “t"6."ro
Hni# Hra-'phe ="18# "k"u-le ="xe# 'me ="ji.”

"pe bni-fwu="ke Hle="e Hki-Pgu
IsG 2sG-family=at come. PST=become ?-head

front
bni-fhe ="thi Lt"5.Mro Hni Hra-lphe="1&
two-night=that donkey and chicken-M=AGT
khu-le =Fxe 'mi="1.”

inward-come .PST=CAUS NEG=PROG
‘I was trying to come, but the first two nights, the donkey and the rooster
scared me away (prevented me from coming).’



(15) “Bwi="zo# "pe# "a="le# "kMu-"tsa ="dz53 ="s3.”

“Hyi=lzo  "pe Ha =Hle Akhy-Htsa ="dz3 ="s3.”
night=ToP IsG here=LOC inward-go=DUR=PRF
‘Tonight, I have finally made it here.’

(16) ts"u ="t"i# Mthi# Ppe ='tsta ="lle#, Thi# “thu-"wu# Ye-
~ . p . ~
Hme =Hrg#: “Hlthi# Hlje =1dz>5.”

Mshu="Hthi  Hihy Ape="tsha="1¢, Ahi Lthu-Fwu
ghost=that that speak=finish=become  person that-family
Hp-Ame =Hjg: «“Hthj Ale ='dz3.”

vOC-mother=AGT that g00d=DUR

‘After the ghost had said that, the mother told him: “This is good.”’
(17) “Mni# “mie-'zu="go#,” "pe="i="n3.

“Hpj 'mie-'zu="§0,” Hlpe =1i="p3.
2SG downward-sit=IRR speak=NMLZ.PST=COP
““Would you be seated!””

(18) "pe ="tsha ="le#, Phi# "thi# "dze-l¢i ="si#, Psyi# "yu="1i="n3.

Hpe="tsha="1¢ Hhi=Hlhj fdze-f¢i="ts"a="1¢
speak=finish=become person=that upward-stand=finish=become
Hsyi Hyu="i="ns.

pine.torches  chop=NMLZ.PST=COP
‘Having said that, the man got up and chopped up some pine torches.’

(19) syi# “dzi-Ptso# Fpu="le="si#, "ts"u="no#: “"pi# "wi# ‘ne-
Awu="ko# Mle="1i# “t"i ="zo# "liee="ji="dz3. ”

Hgyi Ldzi-ts6  "pu='le="'so Lts"u="no:
uHJ,li

pine.torches  one-bundle bring=come.PST=PRF  ghost=inside 2SG

Hwi lge-fwu="ke Hle =" Lthi =Hz9

night 1sG-family=at come .PST=NMLZ.PST that =TOP

Hle="ji="dz5.”

g00d=GEN=DUR
‘He brought a bundle of pine torches and said to the ghost: “It’s very
good that you came to our place tonight.””

(20) “20 ="dzo# “dzi-"me ="so ="le# 'vu-"pu# "'me="ji#, "wi="zp#
bni =Hso# Htsho Hdzi# Hgho ="si#, "dze ="xe ="go#,”
fpe ="1i="n3.



“1P0="dzo  "dzi-"ma='so="le  ‘'su-pu 'mi="ji, "wi=
IPL.INCL=DU one-day=PRF=LOC head-bring NEG=PROG night
meet
79 fni="sa Hishy Hdzi Pgqo="lss,
TOP 2SG=PNT.ANM goat one butcher=PRF
'dze ="xe ="ge,” Hlpe ="1i="p3.
eat=CAUS=VOL speak=NMLZ.PST=COP
““We do not meet often, tonight I will slaughter and offer you a goat.

L
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(21) "pe ="tsha ="le#, “ts"u ="tPe ="no#: “"pi# ‘ge-fwu# k'u-
Lqo =Hsi#, "2u="no# Htsho# lzi ="wu="liu#,” "pe="li="nj.

Hpe="'tsha ="1¢, Ltshu 'the="no: ““ni pe-wu
speak=finish=become ghost that=inside 2SG 1SG-family
kPu-Lgo ="ss, H2u="no Hishy
inward-help=PRF downstairs=inside goat
bzi="wu="liy, ” Hlpe ="1i="p3.
seize=RES=come.IMP speak=NMLZ .PST=COP
‘Having said that, he told the ghost: “Help me pick up a goat in the goat
pen.”’

(22) “the =Fle# Wishu ="ta8:# “Hja#-ja#” Mpe="1i="p3.

Lthe — Hl8 LHtShu — L.Ié uLHj a'LHja” HLPB — Lli — LJ,IS
that-become  ghost=AGT agree-agree speak=NMLZ.PST=COP
“The ghost agreed.’

(23) Hse # Phi="thi ="18# syi# 'dzi-Ftso# "pu="le="so#, "ts"u="ji#
Mi="g6# "kMu-“tso-ftse Mtsha ="le#, Tpe# kPu-ltsi =i ="si#,
Ltshu="no# A& ="ko# "syi# Ptsuf ="si#, “Mu="no# "ts"s-

"kPue ="no# "bi="si# "ts"o# 'so ="wu="liu#,” "pe="1i="ns.

'se.Hji Phi="thi="1¢ Hgyi Ldzi-ftso  Hpu='le="so,

then  person=that=AGT pine.torches one-bundle bring=come.PST=PRF
Ltshu =Hji Hi="k6 LkPu-Ltso-Ftse ="tsha ="1¢,

ghost=GEN hand=on inward-bind-bind=finish=become

e Mkhu-Ltsi =141 ="so, 'ts"u="no LAg =Fke
fire inward-light=PROG=PRF ghost=inside oneself=at
Hgyi Htsug ="so, “Bu="no Hshy-'khue ="no
pine.torches  light.up=PRF downstairs=inside goat-den=inside
Lbi="s5 Hishy lso =twu="liu, ” Hoe=4i="n3
ZO=PRF goat choose=RES=come.IMP speak=NMLZ.PST=COP

‘So, the man took a bundle of pine torches and tied it to the ghost’s hands.
Then he lit them up and said to the ghost: “Light me the way, let’s go
downstairs to the goat pen to pick up a goat.”

(24) se # ts"u 'ni "hi# the ="dzo ‘pa-"ku# "2u="no# "mie-
Hpo ='tsha =tle#, Hisho# so="1i ='n3.



lse. Hji MtsPhu bni Ahi Hihe =Hdza na-"ku
then ghost and person that=DU two-item
Hu="no Amie-Fpy="tsha="le, Highy
downstairs-inside downward-arrive=finish=become  goat

Mo ="i="n3
choose=NMLZ.PST=COP
‘So, the ghost and the man went down to the goat shed to pick up a goat.

b

(25) HtsPo =Lso =tle#, Thi="thi =L1e#: “Mis"o# 'ha ="go# 'k u-ldzi-
Hieu#, “the ="go# "k'u-"dzi-“teu#, "ha ="le# 'ts"ue ="me ="ji#,
Lthi =Hle# ts"ue ="me="ji#,” "pe="si#, "ka."po# “tso ="xe#
Lgei =1 = 3.

Hishg =Lso =l1¢ Ahi=Ithi=lyg:  “Hishs 'ha ="K06
goat=choose=become person=that=AGT goat this=up
Lei-tdzi-fteu, lthe =Mg5 kPu-ldzi-teu, ‘ha="lo
to-one-feel that=up fro-one-feel here=also

Mtshue ="mi =i, tthi=Hle Itshue="mi="i, ”

fat=NEG=PROG that-also ~ fat=NEG=PROG

Hpe ="so, Hka."'po  ‘tso="xe Htei =i ="p3.
speak=PRF very delay=CAUS do=NMLZ.PST=COP

‘In the shed, the man stroked left and right (in the darkness), saying that
the goats he could feel were not fat enough. He procrastinated time by
pretending that he was looking for a goat.’

(26) “the ="le# “ts"u="t"i# Phi "kie-"mie# "syi "tsug ="le#, Hsyi# "ne-
'nca="no "be="si#, i ="tshi="ko# "po “t¢i-"t¢i# "be="1i="n3.

Lthe =H]g Mfshu="thi Hhi Ykie-'mie Hsyi
that=become ghost=that person ?-below pine.torches

back
Htsug ="le, Hgyi fne-'nca='no ‘'be="'ss,
light.up=become pine.torches fire-set.fire=inside make=PRF
1i ="ke Hpo Ltei-Ltei 'be="li="n3.
hand=at arrive do-do make=NMLZ.PST=COP

‘Then, the fire on the pine torches which the man bundled to the ghost’s
hands started approaching the hands.’

(27) se ="zo# "hi# “the="no#: “M206-Fhi#, "ni# Wis"o# “be ="go#,
Hoyi =L1g# 'ge="ji# "Mli# "ne-"qé# tei-tgi "be="ji#,”
HL L1; |
pe="li="n3.



lse.lji=Fzo  "hi lthe=Fno: “H25-Fhi, Hpi  UHgho
then=TOP person that=inside own-person 2sG quick
'be ="¥0, Hoyi ="1¢ lpe="Hji i Hpelqs
make=IRR pine.torches=AGT 1SG=GEN hand fire-burn
Mtei-Mtei "be =", Hlpe ="1i="p3.

do-do make=PROG speak=NMLZ.PST=COP

“Then the ghost said to the man: “Pal, can’t you be any quicker? The fire
is about to burn my hands!”’

(28) Hhi="thi =Lag#: “Hwi# "ni="so ="zo# Hts"o# "is'ue "dzi#
Hoho ="18#, Ppi# Adge-Tya# Hs& ="18# 'be="50#, "ne# "tsho#
Hu# Mishue#, u# ‘mo-"tdue# "Mdzi# "bv-so ="ts"a ="'le#,
Mse# 120 ="dzo# "qho="si# "dze="liu#,” "pe="1i="n3.

Hhi="thj ="11&: “Hwi fni="so ="z

Htshy
person=that=AGT night 2SG=PNT.ANM=TOP goat
Htshye Ldzi Hoo =118, Hni  Hdze-fya
fat one butcher=INST 2SG one-instant
Hog =L18 'be="g5, "pge fts"o "lu Mtshue, flu "mo-"due
patient=INST make=IRR 1SG goat again fat again INTSF-big
Mdgi 'ba-flsg ='ts"a ="1e, lse Hji
one outward=choose=finish=become then
126 ="dzo Hgo="so Ldze="liu, ”

IPLINCL=DU slaughter=PRF eat=come.IMP

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
‘To what the man said: “Tonight, I will surely slaughter a fat goat for you,
hold on just a little, I will get us a fat and big goat and we will slaughter
and eat it.”’

(29) "pe ="tsha ="le# "u# "tsho# Hso="i="p3.

Hpe="tsha="1¢ My Altghy Hgo =i ="p3.
speak=finish=become again goat cho0se=NMLZ.PST=COP
‘Having said that, he continued to look for a goat.’

(30) 'the ="le# Hsyi# 'kPu-Fnca# "po="le="si#, "ts"u ="ji# i ="go#
Mkhu-Hzué# pu=""teMa# =i ="n3.



Lthe =H]g Hgyi ’kPu-Fnca Apo=te="so

that=become pine.torches inward-set.fire ~ arrive=come.PST=PRF
Mstu ="ji Mi="K06 Lkhu-Hzug
ghost=GEN hand=on inward-burn

Lpu =""tehtn =i ="n3.

IPFV=cOme=NMLZ.PST=COP
‘At that time, the pine torches burned out and the fire spread over on the
ghost’s hands.’

(31) 'the ="le# Ltshu ="t"i# "2a-Fitsa "pe="si#, "2u="no# 'bu-
Hdze ="pu="wu="so#, "ts"u.'ba."za."hi# “ts"u-"k"ue ="no# 'le-
twu="1g# Heye =i ="n53.

Lthe =Hg fstu="t" "a-ftsa  ‘pe=lss, Hu='no
that=become ghost=that ouch speak=PRF downstairs=inside
bu-fdzé ="pu="wu="ss, Atshu.'ba. za. "hi
outward-fly=IPFV=RES=PRF opposite.side

Mts"u-"k"ue ="no He-lwu="18 Hleye ="1i="n3.
ghost-den=inside PFV-come=INST  think=NMLZ.PST=COP

‘The ghost moaned painfully “ouch!”, flew out of the goat pen and rushed
to the ghosts’ village on the opposite side of the river.’

(32) Hdzé =Fsi ="le="1e#, "ts"u."ba.'za.Phi# “ts"u ="mo."zi ="1E#:
“Hpi# la "khu="t"a ="liu#, "su-"dze ="no# "mie-"xu#,” "pe="si#

LHyg —1]j =I5,

Hdzé =Fso="le="1¢, Atshu.'ba.'za."hi ts"u ="moa."zi ="1&:
fly=PRF=come.PST=become other.shore ghost=PL=AGT

“Hpi a khu="t"a =Hliuy, Hsu-fdze="no

2SG here inward=PROH=come Shu-river=inside
'mie-fxu, ” Hlpp='so "Wgg="i="p3.
downward-go.IMP speak=PRF call=NMLZ.PST=COP

‘Seeing him approaching, the ghosts on the other side cried: “Do not
come here, fly into the river instead!””

(33) Hthi ="ji# Hhi="thi ="18# le#: “Fpi# "su-"dze ="no#
'mie ="tha ="xu#, "ts"u."ba.'za."hi# "ni="ji 'kPue ="no# "le-
Hxu#” Mpe="si# "ge ="li="d.

Hihj =Hji Hhi="thi="1¢ Hle: “Hpi Hsu-f'dze="no
that=GEN person=that=AGT also 2sG Shu-river=inside
'mie ="t"a ="xu, Htshu.'ba.za. hi bni ="i
downward=PROH=go.IMP  opposite.side 2SG=GEN
*Khue='no  Hle-“xu, ” Alpe=so Myg='1i="n3
den=inside PFV-go.IMP speak=PRF call=NMLZ.PST=COP

‘At the same time, the man shouted to the ghost: “Do not fly into the
river, fly to the other side of the river!””



(34) 'the ="le# “tshu ="t"i# Ptshu."ba.lza. hi# “ts"u="mo."zi#
byg ="]i# "thi# "mu="me="1i="p5.

Lthe =Hg Mstu="t" Htshu.ba.lza.thi Mtstu="mo."zi
that-become  ghost=that opposite.side ghost=PL
tge="i HL¢h Amu="ma="1i ="n3.
Cry=NMLZ.PST that NEG=hear=NMLZ.PST=COP
‘The ghost did not hear what the ghosts at the opposite side of the river
had told him.’

(35) Uhi Fthi =L18# g€ ="1i ="zo# ""me ="1i ="p3.

"hi Hihj=Lyg Igg="1i=Fzp Mma="i="n5
person that=AGT  call=NMLZ.PST=TOP hear =NMLZ.PST=cop
‘But instead, he heard what the man had told him to do.’

(36) 'the ="le# Hsyi lpu="wu="si#, "ts"u."ba.'za."hi# "ts"u-
kPue ="no# "kPu-"dzé# Hpu="wu="si#, “ts"u-
Akhue ="ma.'zi ="s0# “ne# Pte# 'k u-Ptsi# “iei =i ="n3.

Lthe =Hg Hgyi lpu=twu="ss, Fts'u.'ba.'za."hi
that-become  pine.torches bring=RES=PRF  opposite.side
LtsPu-"k"ue ="no kPhu-Fdzeé Hpu='wu="'ss,

ghost-den=inside inward-fly IPFV=RES=PRF

Mstu-kMue ='moa.'zi =86 "pe "te kPu-Ptsi Miei =i ="n3.
ghost-house=PL=up fire there inward-light do=NMLZ.PST=COP

‘And carrying the burning pine torches, he flew into the ghost village at
the other side of the river and set fire to the ghost houses.’

(37) Hts"u.lba.lza."hi# MtsPu-lkMue Pnpi# Mistu# no# e-'ne-Lqf =si#,
'mu="70# "be="xe "t¢i="1i="p3.

Htshu.'ba. za. hi Lshu-'kPue Ppi sty Mno
opposite.side ghost-den and ghost altogether
He-"ne-tqé ="so 'mu="z6 'be="xe te¢i="i="n3
PFV-fire-burn=PRF NEG=exist make=CAUS do=NMLZ.PST=COP

‘And the houses of the ghosts and all ghosts burned down.’

2. A GHOST AND A MAN II)
(1) Hi-'ne# "i-'ne# "hi “dzi ="1&# "dz0 ="le# "gu-"liu="xe="1i ="p3.

Hilne Hilne Hhi ldzi=t1g Hdztu="le
previous-? previous-? person One=AGT  mountain=Loc
in.the.past in.the.past
tou-fliu="1i ="n3.
cattle-herd=NMLZ.PST=COP
‘A long time ago there was a man herding his animals in the mountains.’
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(2) 'me ="1o ="gua# "gu# "la-"ho ="le ="le#, "k'u-1t& ="le#, "zo-"be
L[dzi# e ="mu=""ts"6 ="1i ="n5.

H

'me="1s="gua gu Hla-"ho ="le="s3,
day=LocC=back cattle PFV-drive=come.PST=PRF
khu-LtE =Hle, lzo-be  dz
inward-close=come.PST ?-0x one

plow.ox

He ="mu="ts"6 ="1i ="n5.

PFV=NEG=enough=NMLZ.PST=COP
‘In the afternoon, when he drove the animals back into the shed, one plow
OoX was missing.’

(3) 'the ="le# Phi="t"i# "gu-'liu-"tso ="no# "le-ge# xe="li="n3.

Lthe =H]g Hhi="thj Leu-Miu-tso ="no
that-become  person=that cattle-herd-place=inside
He-fge bxe ="li ="n3.

PFV-search £0.PST=NMLZ.PST=COP

‘So the man went back to the place where he had been herding the
animals to look for the ox.’

(4) Hso# “dze-Fya="le ="le#, "thu-Fwu# "zo-'be ="ji# TkPe-Prghu#
Hisha-'ki "mu# dzi ="no# "kMu-"'zi# “dz5>="1i="p3.

Hox L

) Hdze-Yya="1e="'le Hhu-fwu  Izo-
"be ="i
wait? one-instant=become=come.PST that-family ?-0x=GEN
plow.ox
HkheAtghuy  Htsha-lki 'mu Ydzi="no
foot-trace thorn.bush grove one=inside
MkPu-Hzi Ldz3 ="li="ps.

inward-be.attached DUR=NMLZ.PST=COP
‘Soon he discovered the hoofprints of his plow ox leading into a grove of
thorny bushes.’

(5) "hi ="tri# “t¢Pu="go# "¢i="si#, HtsPa.lki# ‘mu ="ko#
Apo="xe="i="p3.

Hhi="'thj Ltghu="go Hei="so,

person=that  trace=on  look=PRF

Hpo ="xe="i="p>.

arrive=go.PST=NMLZ.PST=COP
‘Following the ox’s hoofprints, the man arrived to a grove of thorny
bushes.’

Atsha.' ki 'mu=""ke
thorn.bush grove=at

(6) "za-"be# a="ji '¢i ="1e#, "thi# "do ="1li ="p3.
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lza-"be fa="ji Lei="1e, HLthj
?7-0x Q=eXIiSt.ANM watch=become  that
plow.ox

do="li="n5

see=NMLZ.PST=COP
‘As he tried to see whether his plow ox was there, he saw this.’

(7) 'tsPu "dzi ="18# Hthu-Pwu# lzo-Fbe# Fle-Fzi="si#, "tsha. ki
'mu="no# “¢i-'le-"sué# "ku-lle-"sué# “be ="ji# d5 ="1i ="p3.

Ltshu Hdzi="'18 thu-'wu ‘'zp-"be  Hle-Fzi="ls5,

ghost one=act that-family ?7-ox PFV-seize=PRF
plow.ox

Hisha ki 'mu="no Lei-'le-Fsug kPu-e-Fsug

thorn.bush grove=inside to-PFV-lead fro-PFv-lead

be="1i="n3.

make=NMLZ.PST=COP
‘His plow ox was caught by a ghost, who was leading it to and fro in the
thorny bushes.’

(8) 'the-Mle# Phi="t"i ="18# 'ts"u="no#: "pe# "me# “dzi-"me# 'zo-'be

Ne-Ltee =Tsi#, 'ne="ji# zp-'be ="zp# "ni ="18# sue#
a='ma=""xe="dz5?

Lthe-Hle Ahi='thi=%g  ts"u="no: fpe "ma

that-become person=that=AGT ghost=inside I1sG day

'dzi-"ma lzo-"be He-lge="so, 'pe="i

one-day 7-0x PFV-search=PRF = 1SG=GEN
plow.ox

lza-"be="zo Hni =118 Hsug

?-0X=TOP 2SG=AGT lead

plow.ox

"a="ma=""xe="dz5?

Q=NEG=g0.PST=DUR
‘So the man said to the ghost: “I have been looking for my plow ox all
day, is it you who led it away?””’

9) ]‘ll# Ll]B_ Jl# Zo- Hbe— so# L¢i-'le-" sus# khu-tle-Hsug# |, Htghi

we ="18# Heye =11, Tthi# Fpe="1i="n5.
Hni 'ge=Yji 'zo-be="so Lei-Mle-Fsug Hkhu-e-fsug,
2SG ISG=GEN ?-0X=PNT.ANM to-PFVv-lead fro-pFv-lead
plow.ox
Hpghi 'we="1g  Heye="4i, "thi "pe="i="n3.
what make=INST think=PROG that speak=NMLZ.PST=COP

““What do you have in mind, leading my plow ox to and fro like that?””’
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(10) "Mtstu ="1€ ="zp#: "ge# "ni ="ji# "zp-"be# "qho ="si# "dze="1¢
Leye =Lji#, Hpe="1i ="n3.

Htghy =118 =17o: Ape ni =Hji zo-be
ghost=AGT=TOP IsG 2SG=GEN ?-0x
plow.ox
Hpo="so tdze="1¢ leye="i, Hpe=Hi='n3
slaughter=PRF eat=INST think=PROG speak=NMLZ.PST=COP

299

‘The ghost replied: “I want to kill your plow ox and eat it.

(11) 'the ="le# Phi="ti ="18#: “Fpi# "qho ="si# "dze “zu#,
Me="tha="y> 'be="si#, '¢i-'le-"sué# "k u-"le-"sué# “t¢hi

Awe =Hji?”

Lthe =H]g Hhi="thi ="1&: “Hpni Hgo='so

that=become person=that=AGT 2SG slaughter=PRF

HHdze lzu, He="tha="Fy> 'be="'so,

eat COND PFV=PROH=slaughter =~ make=PRF

Lei-'le-Fsug kru-e-Fsug Htehi Hwe=Hji? 7

to-PFV-lead fro-PFv-lead what make=PROG
‘The man asked: “If you want to kill and eat it, why are you leading it to
and fro?”’

(12) tshu ="M =R1g# Hthi# Mpe="11i="p3.

Htghy =Lthj =118 Highi Hlpe=11j='n3.
ghost=that=AGT that speak=NMLZ.PST=COP
‘The ghost replied thus.’

(13) “Fni-H1g# "hi="zo# "s&.Mt¢é# "qho ="le#, “tre ="go# "mic# “dzi-
'tsho ="le# Htha ="ts"u "be ="si#, "v& "h& ="si# 'le-
Hgi =Ltsha ="tle#, Me-lyo ="si# "dze="ji="dz3.”

“Hpj-Hyg Hhi=l!z7o HsgHtgg  Hgo="le, Lthe =Fgo

2-PL person=TOP draft.animal slaughter=become that=on

Hmie Mdzi-'tso="le  Htha="'ts"u 'be="'so,

wound one-little=LOC PROH=appear make=PRF

'€ ="he="so He-Hsi="ts"a ="1e, HMe-lyo="so
neck=cut=PRF PFV-kill=finish=become PFV-slaughter=PRF

ldze="ji="dz3.”

eat=GEN=DUR
““When you, people, kill animals, you do not injure them [let them bleed]
first, but cut their necks, kill, slaughter them and then eat them.””

(14) “Fpe-Hig# Mtshu="zo# Ys&.Htge "qho ="le#, "¢a."va# "mic "dzi-
Hisho# Htshu="ts"a ="le#, 'se ="zo# "gho ="wu ="si#
tdze="j1="dz3.”
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“lpe-fig Mshu="zp Hs&.HtgE tgo ="1¢, Hea."ya
1-PL ghost=TOP draft.animal slaughter=become first
Hmie b[dzi-tsa  Ftshu="ts"a="le, se.lji ="zp
wound one-little  appear=finish=become then=TOP
Hpp='wu="so ldze="ji="dz3.”

slaughter=RES=PRF eat=GEN=DUR

““When we, ghosts, slaughter animals, we first let them bleed a little, and
only then slaughter and eat them.””

(15) “Mge# “ha="no# “ni-"wu# 'zo-"be ="so# '¢i-'le-"sué# “k"u-'le-
Hsug# 'the ="zo# Hga."wa# 'zp-"be ="so# "tsha.'ki#
b[dzu ="xe ="si#, "mie# "ts'u="si#, se ="zp# "gho ="si# 'dze
Ltei-Ptgi# "be="1E# Hoye=ji#,” Mthi# "pe="1i ="n3.

“Hpe 'ha="no ‘pi-'wu lza-"be="s5
IsG this=inside 2SG-family ?-0X=PNT.ANM
plow.ox

Lgi-lle-Fsug  'kMu-lle-Ysué lthe =Hzg
to-PFV-lead fro-PFv-lead that=ToP
Hea."sa lza-"be="s5 Aisha'ki  “dzu="xe ="so,
first 7-0Xx=PNT.ANM  thorn.bush prick=CAUS=PRF

plow.ox
Hmie Hishu =Fso, se.lji ="zp Hgo="sa
wound appear=PRF then=TOP slaughter=PRF
ldze Ltei-Ptei 'be="1g Hleye =141, ” HLthj
eat do-do make=INST think=PROG that

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
““The reason I am leading your family’s plow ox here and forth here is
that I want to injure it on the thorns first, so that it bleeds, and then I will
slaughter and eat it.”’

(16) Mse# Thi="t"i =L18#: ide ="ma ="na#, 120 ="dzo# 'z06-'z0
Hldzye# "be="liu#, ‘ne-"wu# "zo-"be# "wi="za# "ni-"wu="ko#
Hmie-Msug ="si#, "dzi-"dze# "be ="wu="liu#, "pe="1i="p3.

Lse. Hji Hhi="Ithi="4¢ : Hda="ma="na, 126 ="dzo

then person=that=AGT perform?=NEG=" self=DU

20-"26 Hldzye 'be ="liu, lge-fwu  'zp-"be

man-man friend make= come.IMP 1SG-family ?-ox
plow.ox

Hwi="7 fni-fwu ="ke 'mie-"sué ="sa

night=ToP 2sG-family=at downward-lead=PRF

tdzi-"dze "be ="wu="liy, Hlpe =1i="p3.

one-eat make=RES=come.IMP speak=NMLZ.PST=COP

‘Then, the man said: “No problem, let’s be friends, and tonight, let’s drive
the plow ox to your place and eat it together.””
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(17) se# “the ="dzo "'ne-"ku# ‘zo-"be ="t"i# "miec-Fsué ="wu="si#,
Mtshu-Pwu ="ko# e-yo ="si# “e-Ndze# 'tei ="1li="n3.

lse. Hji the=Hdzo na-'ku  'zp-'be="thi
then that=DU two-item  ?-ox=that

plow.ox
Hmie-Hsugé ='wu="s3, Ltshu-Ffwu ="ke He-fyo="so
downward-lead=RES=PRF ghost-family=at PFV-slaughter=PRF
Hle-Hdze Ltei =i ="p3.
PFV-eat do=NMLZ.PST=COP

‘So, the two of them drove the plow ox down (to the ghost’s house),
slaughtered it at the ghost’s place and ate it.’

(18) tdzi-"'me =tle ="le#, "hi="t"i =t1# Lts"u="so# "ba#
Lhys = L]j = Ip3,

ldzi-"ma="le ="e, Hhi=1thi =118 Ltshu ="Hsa
one-day=become=come.PST person=that=AGT ghost=PNT.ANM
"ba Mg =11i ="n3.

guest call=NMLZ.PST=COP

‘One day, the man invited the ghost to his place.’
(19) tstu# Lthu-fwu ="ko# "po ="t ="1i ="pA.

Htshy Lthu-Hwu ="ke Hpo ="Ltgh ="1i ="3.
ghost that-family=at arrive=come=NMLZ.PST=COP
“The ghost came to the man’s house.’

(20) fhj = L‘EhiL cT L,Iéaff: :‘L’}’() =Hdzo# 'ne-"ku="zp# "ka."po# "ndzi ="hi#,
z6-26 “dzye "n3.

Hhi ="thji ="1J&: “L26 =Hdzo "na-ku="zp
person=that=AGT self=DU two-item=TOP

Hka."po Hndza-Thi 1z0-Mz6  'dzye n3.”
very intimate-person  man-man friend COP

299

“The man said: “The two of us are so close, we are such great pals.

(21) Tpe ="si# Mtstu="no#: ““wi="zo# 'ge="ji# “ts"o-"dzye# 'le-
byvo =Hsi#, 126 ="dzo# "dzi-"dze "be="liu#,” "pe="li="p3.

Hlpe ='sg Lts"u="no: “Hyi="79 'ge="i
speak=PRF ghost=inside night=TOoP 1SG=GEN
Lsho-fidzye  'le-Myo="so, 1260 ="dzo "dzi-dze

life-friend PFV-butcher=PRF self=DU one-eat

wife

'be="liu, ” Hlpe ="i="p3.

make=come.IMP speak=NMLZ.PST=COP

““Tonight, I will kill my wife and the two of us will eat her together.””
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(22) 'ts"u="no#: “pi# la="le 'mie-"z6#, "ne# 'ts"o-dzye#
lgg="wu="go#,” Hpe="li="nj.

tstu="no:  “fpi la="1e 'mie-Fzo, fpe
ghost=inside  2SG here=LoC downward-sit 1sG
ltsho-Hdzye  'mE='wu="'ge, ” Hlpe="1i="n3.
life-friend call=RES=VOL speak=NMLZ.PST=COP
wife
‘The man said to the ghost: “Please take a seat here and I will call my
wife.”

(23) 'the ="le# Phi="t"i# "bo-"tsa ="wu="si#, 'ts"o-"dzye ="so# "dze-
Amie# "la."'nga =""xe ="ts"a ="1e#, "bi-"k"ue ="no# "bie# “mo-
Mdue "dzi# “le-"yo ="si#, "bi-"mi ="so# "ri-"yli# “le-'gu="xe#,
Hpha# Me-lo-"lu ="ts"a ="1e#, "be.'zo."ki ="406# "be-‘tso-"tsa#,
Lthg =H]e# Mishy =Lth =L1g#: “L26 ="dzo# Mt¢hi ldze tzu#, le-
Mdze ="gyi, 'ni ="ji# "ts"o-Fdzye ="zp# "gho ="mu="1E#,” "thi#
Hlpe ="i="p3.

Lthe =H]¢ Hhi="thi Lbo-Htsa =twu ="lso,
that=become person=that outward-go=RES=PRF
Ltsho-Adzye ="so Hdze-"mie "la."nga=""xe ="ts"a="1e,
life-friend=PNT.ANM outside hide=cAuUs=finish=become
wife
'bi-"k"ue ="no Hbie 'mo-""due Fdzi
pig-den=inside pig INTSF-big one
He-lyo="so, 'bi-"mi="sa Ari-Ay i
PFV-butcher=PRF pig-F=PNT.ANM cotton-long.gown
He-gu=""xe, Hpha He-Mo-flu="ts"a="1e,
PFV-put.on=CAUS face PFV-wrap-wrap=finish=become
Hpe.lzo.ki ="¥0 Lbe-Ltso-fitsa, Lthe =H]¢
LHtShu
pillar=on outward-bind-bind that=become ghost
Lthj =118 “L26 ="dzo t¢hi “dze 'zu, He-Mdze ="gyi
that =AGT self=DU what eat COND PFV-eat=be.given
bni =Hji Ltsho-Fdzye ="zo Hgo="mu="8¢, ” HLthj
2SG=GEN life-friend=TOP slaughter=NEG=INST that
wife

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
“The man went out, hid his wife outside, killed a big sow in the pig shed,
clothed it in a cotton gown, wrapped cloth over its head and fastened it to
a pillar. At that time, the ghost said: “We can eat anything you want, you
needn’t kill your wife.””

(24) 'the ="le# Phi="t"i ="18#: “Hdzi."t&."k"6 ="no# "ndzji-"hi="zp#
126 ="dzo "ne-"ku mo si# "'me ="ji="dz3. ”
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Lthe =H]¢ Hhi ="Lthj =L18: “Hdzi.Hte."k"d ='no
that=become person=that=AGT world=inside
Hndze-"hi="7p 120="dzo "pa-"ku
intimate-person=TOP self=DuU two-item
lzi="79 'mi="ji="dz3.”
resemble=TOP NEG=eXist.ANM=DUR
“Then the man told him: “No one in the whole world is closer than the
two of us.”

(25) “Bwi="za# "nca "be="si# 'ge="ji "ts"o-dzye ="ji# "ts'u-lsug
Ykyi="si#, 'ni="so "dze ="xe ="1&#,” M'pe="li="n3.

“Hyi =179 MnGa lbe='so 'ge=%i ‘ltsho-Mdzye="ji

night=ToP certain make=PRF 1SG=GEN life-friend=GEN
wife

Hishu-Lsug Ykyi="sa, ni=Fsa tdze="xe ="1¢, ”

lung-liver stuff=PRF ~ 2SG=PNT.ANM eat=CAUS=INST

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
“Tonight, I absolutely want to treat you on sausages made of my wife’s
lungs and liver.””

(26) "pe ="ts"a ="le#, "hi="t"i ="18# "bi-"mi# "le-"tso-"tse ="hi#
Lthe =Fno# 'kPu-Hgg ="1i ="n3.

Hpe ="tsha ="1¢, Hhi="thi="1¢ 'bi-"mi
speak=finish=become person=that=AGT pig-F
He-Ltsa-"tse-Thi 'the=no 'kPu-Pg€="i="p3.
PFV-bind-bind-person that=inside inward-call=NMLZ.PST=COP

‘Having said that, the man shouted to the fastened sow.’

(27) “‘tsho-Mdzye#, Hpi# "bu-'vu-¢li ="si#, "ho 'we="liu#,”
fpe="i="n5.

“Ltsha-Hdzye, "ni bu-lsu-t¢ii ="so, fho
life-friend 2SG outward-head-come=PRF rice

wife

'we ="liu, ” Hlpe ="i="p3.

make=come.IMP speak=NMLZ.PST=COP

““Woman, come here and cook.”’
(28) 'bi-"mi# "gue."jé# "mu ="k ="1i ="n3.
"bi-"mi lgue.jE Pmu="ké="i="p3.

pig-F answer NEG=give=NMLZ.PST=COP
‘The sow did not answer.’
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(29) "Mlu# 'wg =Hsi#: “Ltsho-Mldzye#, "ni# teyi “tsu="liu#,”
Hlpe ="i="p3.

My lgg="ga: “Lisho-Pdzye, "pi lteyi
Ltsu="liu,”
again call=prRF life-friend 2sG tea  boil=come.IMP
wife
Hlpe =i ="n3.
speak=NMLZ.PST=COP
‘The man shouted again: “Woman, make tea!”’
(30) "bi-"mi# "Mu# ‘gue.tjé# "mu="keé="1i="p3.
"bi-"mi My gue.j¢ "mu='ké="li="n3
pig-F again answer NEG=give=NMLZ.PST=COP

‘Again, the sow did not answer.’

(31) 'se =Hzo# "hi="thi ="18#: “Hpi# "ho 'we “e# "mu="ta."hi#, “teyi
Mtsu Hle# "mu="ta."hi#,” "-pe ="so#, "ro. ts"o# 'bo-
Hou# ="pu="le="si#, "tha."po# "ba-"ti “t¢i ="1i ="p3.

lselji=Fzo  Hhi='thi="1¢: “Hpj fhs 'we e
then=TOP person=that=AGT 2SG rice make also
imu = "ta."hi, Lteyi Mtsu e
Amu="ta."hi, ”
NEG=obey tea boil also NEG=obey
Hlpe="'s3, Ara.ltshs  'bo-Feu="pu="le="ss,
Ltha,Hpo
speak=PRF knife outward-take=IPFV=come .PST=PRF  head
'ba-ti Ltei ="1i ="n3.
outward-chop do=NMLZ.PST=COP

‘Then, saying: “You don’t listen to me, you don’t cook and you don’t
make tea,” the man grabbed a knife and cut off the head of the sow.’

(32) Tthe# kie-Pmie# “bie ="ji# "bu.lvu."jo# "bu-lqu.M e ="si#, "ts"u-
L[sug# kyi ="si#, 'mie-"teyi ="si#, 'ts"u "pi# Phi# 'dzi-"dze# "be
Mei ="i="n3.
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HLthy 'kie-"'mie ‘'bie="i "bu.su.jo
that ?-below pig=GEN  inner.organs
back

bu-"que.lle ="ss,

Atshu-sug  'kyi="Fsa

outward-dig.out-come .PST=PRF lung-liver  stuff=PRF
'mie-"tgyi ="so, Htshy bni Hhi
downward-boil=PRF ghost and person
tdzi-"dze e Mtei ="i="p3.

one-eat make do=NMLZ.PST=COP

‘After that, he extracted the sow’s inner organs, made lung and liver
sausages, boiled them and the ghost and the man ate them together.’

(33) Htshu-fsué# dze ="le#, "hi="t" ="18# “"ts"u="no#: “‘'ge="ji#
Ltsho-Ldzye ="ji# Htshu-lsué# Hzi=la="ji#,” Mpe="1i="n5.

Htshu-Lsug Ldze ="l¢, Hhi ="Lthj =148 Ltshu="no:
lung-liver eat=become person=that=AGT ghost=inside
“Ipe = Hji Ltsho-tdzye =i Atshu-bsug
ISG=GEN life-friend=GEN lung-liver

wife
Hzi="la="1ji,” Hlpe ="i="p3.
tasty=Q=PROG speak=NMLZ.PST=COP
‘Having eaten them, the man asked the ghost: “Are my wife’s lungs and
liver tasty?”’

(34) 'the ="le# Ltshu="18#: “Pka.Fpo# "zl ="ji#,” "pe="1i="pA.

HZ'i' — H_]i, ”
tasty=GEN

qua HpD
very

Lshu ="118:
ghost=AGT

Lthe =H]e
that-become
Hpe=Mi="n3
speak=NMLZ.PST=COP

‘The ghost replied: “Very tasty.”

(35) 'thi ="ji# "'me ="so ="ma ="1i# "ts"u ="18# "hi# "the ="so# "ba#
He-Hgg =i ="n3.

Lthi =Hji 'ma="so="ma="1i Mighy =L1g Hhi
that=GEN day=PRF=day=NMLZ.PST ghost=AGT person
Lthe =Hsg Aba He-Hgg ="i="n3.

that=PNT.ANM guest PFV-call=NMLZ.PST=COP
‘On the second day, the ghost invited the man to his place.’

(36) 'the ="le# Fhi="t"i# “thu-"'wu="ko# "po="ts"a ="le#,
Htshu =3118#: “'mie-"zti ="go#,” pe="1i="n3.



Lthe =H]e Hhi="t"j thu-fwu="ke Hpo='tsha=lle,
that=become person=that that-family=at arrive=finish=become
Highu="118:  “’mie-z0="50,” Hlpe="1i="n3.

ghost=AGT downward-sit=IRR speak=NMLZ.PST=COP

‘The man came to his place, and the ghost offered him to sit down.’

(37) Mse# Phi# “the ="no#: “'z6-"z0 "dzye#, 'ni="zo# "ka."po#
Hze.Mra "dzi# "Aug="dz3. ”

Lse.Hji Hhi Lthe =Hno: “lz6-Mz6  dzye,
then person that=inside man-man  friend
lni="zp Hka."'po  Hzelra  Mdzi "MAug='dz3.”
2SG=TOP very hospitable one COP.EMPH=DUR

999

“Then, the ghost said: “Dear friend, you are so hospitable.

(38) “Mni ="ji# ts"o-"dzye ="le# “le-lyo ="si#, 'ge="so# Uts"u-"sué#
tdze="xe="i. ”

bni=Hji Ltsho-Ldzye ="le 'le-yo="so, 'ge="so

2SG=GEN life-friend=also ~ PRV-slaughter=PRF ISG=PNT.ANM
wife

Hishu-Lsug tdze ="xe ="ji. ”

lung-liver eat=CAUS=PROG

““You killed your own wife to offer me her liver and lungs.”

(39) “Bwi# 'ge "le# 'tsho-dzye# Te-lyo =" so#, ni ="so# tshu-rsus#
tdze ="xe ="go#,” "'pe ="i="p>.

“Hyyi 'ge e Ltsho-Fdzye He-lyo="so,

night IsG also life-friend PFV-slaughter=PRF
wife

bni="s9 Htshu-tsug tdze ="xe ="ge, ”

2SG=PNT.ANM lung-liver eat=CAUS=VOL

Hlpe =i ="n3.
speak=NMLZ.PST=COP

““Tonight, I will kill my wife too, and will offer you her lungs and liver.’

(40) "pe ="tsha ="1e#, “dze-"¢i = tsha =1e# ba-Fitso wu33 si31# “ts"s-
Hdzye# "dz3."'h6 ="no# "k"u-Fgye "le “tsha ="le#, "se ="zo# 'ts"o-
Hdzye ="so# "be.'za."ki ="6# "be-'tse-tse “t¢gi ="1i ="n3.

19

29
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Hpe =tsha="l¢, Ldze-"¢i="so Ltsho-Hdzye
speak=finish=become upward-stand=PRF life-friend

wife
tdz3."ho ="no 'k u-Fgye ="le ="ts"a ="1¢, se.lji ="zp
house=inside inward-lead=come.PST=finish=become then=TOP
Ltsho-Adzye ="so Hbe."zo."ki ="10 'be-'tso-ftse
life-friend=PNT.ANM pillar=on outward-bind-bind
wife

Mtei="1i="p3.

do=NMLZ.PST=COP
‘Having said that, he got up, called his wife into the house and tied her to
a pillar.’

(41) 'the ="le# Wishu =1thi ="18# “ts"o-"dzye ="no#: ““pi# ‘be-
He="si#, "ho 'we="liu#,” "pe="1i="ns.

Lthe =H]e MHpghy =thj =118 Lts"s-Ldzye ="no: “Hpj
that=become ghost=that=AGT life-friend=inside 2SG
wife
Iba-o ="so, Hho lwe="iu,”
outward-come=PRF rice make=come.IMP

Hlpe =i ="n3.
speak=NMLZ.PST=COP
‘After that the ghost said: “Woman, come out and cook.”

(42) 'tsPu =Hji# “tsPo-Fdzye ="18#: “"pe# "ho# Ft¢hi# 'we="lgo? ”

Ltshu =Hji Ltsho-Fdzye ="1¢: Ape fhs Hpehi

ghost=GEN life-friend=AGT IsG rice what
wife

LWB — HLgS? 2

make=VOL.Q

‘The wife of the ghost said: “How can I cook?”’

(43) “Fpi# 'ne="so# "a="le# "bo-"tso-'tse ="si#, "be-'le
ku="pu="le# 'mu="206. "

“Hpj 'pe="so Ha="e  'bo-'tso-'tse="so,

2SG ISG=PNT.ANM here=LOC outward-bind-bind=PRF
"ba-flo "ku="pu="le Iimu="70="41.”
outward-move can=IPFvV=also NEG=€eXxi1St=PROG

999

““You fastened me, I can’t even move.

(44) "pe ="'tsha ="te#, Hishu ="thi =ag# “lu# “A ="ji# “tso-
tdzye="no#: ““ni# “tgyi “tsu="liu#,” "pe="i="n3.
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Hpe="'tsha="1¢ Highy =Lthi =118 Wy LAg =i
speak=finish=become ghost=that=AGT again oneself=GEN
LtsPs-dzye ="no: “Hpi teyi “tsu="liu, ”

life-friend=inside 2sG tea boil=come.IMP

wife
Hlpe =i ="n3.
speak=NMLZ.PST=COP
‘After she had said that, the ghost told his wife again: “Make tea!”’

(45) 'the ="le# Lthi ="ji# Ltsho-fdzye =Fig# Mlu#: “Fhi# ‘ne="so#
Ha ="e# '"be-"tso-'tse ="si#, "be-le "ku="pu="dz53 ‘me="ji#,
Hni# 'ge="so# "bo ="xe ="liu#, "ge# “t'e ="le# 'teyi “tsu 'le-
Hliu#,” "pe="1i="n3.

Lthe =Hg Lthj = Hjj Ltsho-tdzye =18 Mlu: “Hpj
that=become that=GEN life-friend=AGT again 2SG
wife
'pe="so Ha=Hle  'be-'tso-‘tse="so, 'ba-l1a
1SG=PNT.ANM here=LOC outward-bind-bind=PRF outward-move
ku="pu="dz5 'mi =i, fni pe="so
can=IPFV=DUR NEG=PROG 2SG  1SG=PNT.ANM
'bo ='xe ="liu, Ape the="le Mteyi tsu
outward-let.go=come.IMP 1sG that=become tea  boil
He-fliu, ” Hlpe="i="n5
PFV-come.IMP speak=NMLZ .PST=COP

‘Then, the ghost’s wife told him again: “You fastened me here, I can’t
even move, let me go and I will make you tea.””

(46) 'the ="le# Ltshu ="thi# “AE ="ji# tsho-Tdzye# "the ="wo# "ka.Fpo#
mi-*de="1i="p3.

Lthe =Hg Mtshu = Hthi LAg =Hji Ltsho-Hdzye
that-become  ghost=that oneself=GEN life-friend
wife
Lthe =HK0 Aka.Fpo  "mi-'de="1i="p5.
that=on very pity-perform=NMLZ.PST=COP

‘At that time, the ghost greatly pitied his wife.’

(47) "ba-xe# "a="mu="gyi# "gye ="le# Hu# "le#
Hiehu# ="ma =""re# "gye="1i="n3.

'ba-Fxe 'a="mu="gyi Heye="le, Hu
outward-let.go Q=NEG=be.allowed think=become again
He Ht¢hii ="ma =18 Hleye ="1i="n3.

good COmMe=NEG=INST think=NMLZ.PST=COP

‘He wanted to let her go, but then again he thought that it would probably
not be good.’
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(48) Mse# "pe-"mi# "que."ta."ra "be ="si#, "dze-"¢i ="pu="le="si#,
Aro.'tsho# "bu-"eu ="wu ="si#, "ts"o-"dzye =Hji# "tha.Fpo# 'mie-Fti
Mei ="i="n3.

lse. Hji ne'mi  que."ta.Pra 'be="so, ‘dze-"¢i
then heart-NM  harden make=PRF upward-stand
lpu="le="ss, Ara.lts"s  "buleu="wu="so
IPFV=come.PST =PRF knife outward-come=RES=PRF
Ltsho-tdzye =i Atha Fpo  mie-Pti
Mtei ="i="n3.

life-friend=GEN head downward-chop do=NMLZ.PST=COP
wife

‘So, with a heavy heart, he got up, took out his knife and cut off his wife’s

head.’

(49) Htsha =Hle#, “tsPo-Ldzye =so# "ba-"yo ="si#, "bu.'vu."jo# "be-
Hze=Hsi#, Hqua="no# 'be="si# "ts"u-"sué# "kyi="1i ="n3.

Hisha =H]e Ltsho-tdzye ="so Lba-yo ="so,

finish=become life-friend=PNT.ANM outward-slaughter=PRF
wife

bu.l'su.jo 'ba-lze ="s3, Hqua="no "be="so

inner.organs outward-dig=PRF cry=inside make=PRF

Hishu-Lsug Hkyi="1i ="n3.

lung-liver stuff=NMLZ.PST=COP

‘Having done that, he butchered his wife’s corpse, took out her inner
organs, and crying, made sausages of his wife’s lungs and liver.’

(50) Htshu-fsué# Pkyi="ts"a ="le#, “se# "hi ‘pi# "Fistu# “A¢ ="dzo#
Ldzi-"dze# "be="1i="pn3.

Hishu-Lsug Akyi="'ts"a="1e, lse Hji Hhi bni
lung-liver stuff=finish=become  then person and
Htshy LA ="dza tdzi-fdze 'Mbe="1i="p3.

ghost oneself=DU one-eat make=NMLZ.PST=COP

‘The ghost prepared sausages of his wife’s lungs and liver and the man
and the ghost ate them together.’

(51) Htshu-fsué# dze ="le#, "hi="t"i ="18# "dze "yu-lyu# "be="si#,
Mpo# 6. pie "the# "me-Ftu “tgi =i ="p3.
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Htshu-Lsug Ldze ="l¢, Hhi ="Lthj =148 Hdze
lung-liver eat=become person=that=AGT eat
byvu-yu 'be="s5, 'fno 'to.lpie  Hthe
way-way make=PRF altogether board under
'me-ftu Ltei ="1i ="n3.

downward-push do=NMLZ.PST=COP

‘While eating them, the man pretended to eat, but hid all the pieces he
took under the floor boards.’

(52) 'ts"u =Fthi# "dze ="no ="pi#, "hi# “t"e ="no# Mpe="li="p3.

Hshu="thi  dze='no Fpi Ahi 'the="no
ghost=that eat=inside and person that=inside
Hlpe =i ="n3.
speak=NMLZ.PST=COP

‘While eating, the ghost asked the man.’

(53) “H26-Phi#, ni ="ji# tsho-Fdzye ="ji# Ptstu-tsué# ="thi# "ka."po
Hzi =Hji#, 'ne ="ji# “tsPo-Ldzye ="ji# "ts"u-"sué# "ha="zo#
Hpghi# ="1e ="si# HqPo-"s6 ="ji#,” Mpe="1i="n3.

“L26-Mhi, ni="i  ltsho-ldzye="ji Htshu-tsug =Hthi
self-man 2SG=GEN life-friend=GEN lung-liver=that
wife
Hka."po Hzi =11, lpe="i Ltsho-tdzye =i
very tasty=GEN 1SG-GEN life-friend=GEN
wife

Hishu-tsug 'ha="zp Htghi="le="so Hahy-Ls6 =11, 7
lung-liver this=Top ~ what=become=PRF bitter-?=PROG

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
“Pal, your wife’s lungs and liver were very tasty, so why are my wife’s
lungs and liver so bitter?””’

(54) 'the ="le# Phi="t"i ="18#: “Hq">-Ls6# “me ="ji#, "ka."po#
Hzi=Hji#, 'ni ="ji# “tsPo-Fdzye# "ni "26# “dze ="le ="zo# “q">-
Lso# HkMo.lre#,” Hthi# Hlpe="i="p3.



Lthe =H]g Hhi="thi ="1&: “Ha>-"s6 'mi =14,

that=become person=that=AGT bitter-? NEG=PROG

Hka.Fpo a1 =Hji, ni=%i  ts"o-Fdzye Ppi 26

very tasty=PROG 2sG=GEN life-friend 2SG self
wife

tdze="le ="zp Hgho-ts6  PkPo.lre, ” HLthj

eat=become=TOP bitter possible that

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
‘Then the man answered the ghost in the following way: “Your wife’s
lungs and liver are not bitter at all, they are very tasty, maybe you find
them bitter, because they are your own wife’s.”’

(55) "Mlu# "dzi-"ma# 'ts"u Fpi# "hi="t"i# "la."nga “ca-"ge#
Hde ="1i ="p3.

Hu L dzi-"'ma  ‘ts"u bni Ahi ='thj
again one-day ghost and person=that

Hla."nga lga-"ge Hde =i ="p3.

hide search-search perform=NMLZ.PST=COP

‘On another day, the ghost and the man decided to play hide-and-seek.’

(56) de "tei-Ttgi# "be="le#, "hi="t"i ="1&# “ts"u="no#: “"ni#
Hdzi.Bte."k"6 ="no# "t¢"i ="0 “ya# 'zu "ku#,” pe="1i="n3.

lde Ltgi-ftei Ibe="le, Hhi ="Lthj =148
make do-do make=become  person=that=AGT
LtsPu ="no: “Hni Hdzi.Htg."k"6 ="no Hiehi ="6
ghost=inside 2sG  world=inside what=on
lva Al Hku,” Hlpe =1i="p3.

only be.afraid can speak=NMLZ.PST=COP

‘When they were about to begin, the man asked the ghost: “What are you
most afraid of in the world?””’

(57) Mtshu="t" ="1E#: “'ge="zo# "dzo "t&-"mi="80 "ya# "zu "ku#,”
De="7 X
flpe ="1i="n3.

HHtghy =1thj =18: “Ilpe="Hzo Hdza Htg-Ami="K0
ghost=that=AGT IsG=ToOP barley rise?-NM=on
wave
lva Al Hku, ” Hlpe =1i="p3.
only be.afraid can speak=NMLZ.PST=COP
‘The ghost said: “I am most afraid of the barley undulating with the
wind.”’

(58) Mse# Mtshu =L18# Phi="'no#: “ni# "dzi."te."kP0 ='no# "t¢hi ='k0
. L
bya# "zu "ku#,” "pe="1i="n3.
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lse Hji Mishy =L1¢ Fhi="no: “Hni Hdzi.mte."k"6 ="no

then ghost=AGT person=inside 2sG  world=inside

Highi='¥6  'ya Lzu Aku, ” Alpe =1i="p3.

what=on only be.afraid can speak=NMLZ.PST=COP
‘Then, the ghost asked the man: “And what are you most afraid of in the
world?”’

(59) "pe="le#, "hi="t"i ="18#: “'ge="zo# 20 "ni# "bie-ts"e ="wo#
Hya# 'zu Pku#,” "pe="1i ="n3.

L H

Hpe="le, Hhi="thi ="L&: “Ilpe="z 70 i
speak=become person=that=AGT IsG=ToP cooked.rice and
'bie-fts'e ="6 Aya lzu Aku,”

pig-fat=on only be.afraid can

Hlpe =i ="n3.

speak=NMLZ.PST=COP
‘The man answered: “As for me, I am most afraid of cooked rice and
bacon.”’

(60) "pe ="tsha ="le#, “t"e ="dzo "na-"ku# "la."nga "¢a-lge#
Hde ="1i ="p3.

Hpe="'tsha ="1¢, Lthe =Hdza 'pa-'ku Hla."nga
speak=finish=become that=DU two-item hide
lea-lge Hde =i ="p3.

search-search make=NMLZ .PST=COP

‘Having said that, the two began playing hide-and-seek.’

(61) Thi="thi =L18# Hea."ga# 'ts'u="no# A& ="so# Mle-Yge ="liu#
HLpe =i ="n3.

Hhi="thi =118 Hea'lya  'ts"u="no LA ="so
person=that=AGT first ghost=inside oneself=PNT.ANM
H]g-Hge = Hljy, ftpe="i="p3.
PFV-search=come.IMP speak=NMLZ.PST=COP
“The man said to the ghost: “You look for me first.””
(62) "hi="t"i= 18# Htsa ='wu ="si#, "dza-"ji="no# "la."nga#
LHiei = L11 ="3.
Hhi="thi =148 Htsa ="wu="so, Hdza-"ji="no
pers0n=that=AGT 2O0=RES=PRF barley-field=inside
Hla."nga Mtei ="1i ="n3.
hide do=NMLZ.PST=COP

‘The man walked away and hid himself in a barley field.’

(63) Lts"u ="t"i# Pdzo- jT =Hno# kMu-'wu ="si# "hi="thi# Hle-Hee#,
Imu# ="A6="1i ="n3.



Hshu="thi  Hdzo-Hji="no HkPu-bwu =Fso, Ahi="thj

ghost=that barley-field=inside inward-come=PRF person=that
He-fge Imu=""A6="1i ="n3.
PFV-search NEG=dare=NMLZ.PST=COP

‘The ghost entered the field, but did not dare to look for the man.’

(64) 'the ="le# Wishu =Lthi = 1&# Phi ="t"i# "be-'le# "thu# "gye-
Fdue="1i="p3.

Lthe =H]g Htghy =1thj =118 Hhi="t" 'ba-"1o =Hji
that=become ghost=that=AGT person=that outward-come=GEN
Hihy Heye-Fdue =i ="p3.

way think-?=NMLZ.PST=COP

‘Then the ghost thought of a way to make the man come out.’

(65) Heye-"due ="1e#, "hi# ="t"i ="zo# 70 "ni# 'bie-ts"e ="wo#
Lzu="ji# "pe="1i# "Aue# "¢ye="1i="n3.

Heye-Ydue ="1¢, Ahi="thi =Fzp 70
think-?=become person=that=TOP cooked.rice

Hni "bie-fts"e ="x0 Lzu="41 Hpe="1i

and pig-fat=on be.afraid=PROG = speak=NMLZ.PST
MAug Hleye ="1i="p3.

COP.EMPH think=NMLZ.PST=COP

‘He thought a while and then recalled that the man had told him that he
was most afraid of cooked rice and bacon.’

(66) "Hse# "MAE bi ="si#, "AE-fwu# "dz3."ho# zo# “mie-Fteyi#, “bie-
Htshe# 'mie-"teyi ="si# “mie-"pu# ="le ="so#, Yji-fzye ="s0#
Ldze-l¢i =Fsi#, "dza-"ji="no# "k u-"tge-lwu ="1i ="n3.

lse.Hji HHAg lbi="'ss, Mig-Fwu 'dz3.7ho

then oneself 20=PRF oneself-family ~ house

tHz6 'me-Fteyi, Lbie-ftshe 'mie-“tgyi ="so
cooked.rice  downward-boil  pig-fat downward-boil=PRF
'mie-"pu="le="so, Hii-Hzye =110 tdze-¢i ="so,
downward-bring=come .PST=PRF field-side=on upward-stand=PRF
Hdzo-Hji="no khu-Ltee-Mwu =i ="3.

barley-field=inside inward-throw=NMLZ.PST=COP

‘So, the ghost went to his own house, cooked some rice and bacon, took
them down to the field and standing at its side, threw them into the field.’

(67) “the ="le# Phi="t"i# "dzo-"ji="no# Wts"u="1E# 70 "ni# "bie-
Htshe# 'kMu-Ltoe.l'wu ="li# "thi# Ple-Pdze ="si#, "dzo-"ji ="no#
Me-fzo Mtei="1i ="n3.
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Lthe =H]g Hhi="thj Hdza-"ji="no Htghy =118
that=become person=that barley-field=inside ghost=AGT
70 Ani bie-ftshe  'kMu-‘tge.lwu="li

Hthj
cooked.rice  and pig-fat inward-throw=NMLZ.PST that
e-*dze ="sa, "dza-"ji="no He-Hzo Ltei ="1i ="n3.
PFV-eat=PRF  barley-field=inside PFV-sleep do=NMLZ.PST=COP

‘So, the man in the field ate the cooked rice and bacon thrown by the
ghost and slept in the field afterwards.’

(68) 'the =le# Wishu =Lthi ="1&# Phi="t"i# "bv-"le# 'me="ji#
Heye ="so#, "u# “dz3."ho# "dzi-"liu="wu="si#, 'z0 "ni# "bie-
Ltshe Meyi ="si#, Mlu# "dze-Uji="no# "k u-‘tge. 'wu="1i ="n3.

Lthe="]g MHpshy ="thi ="18 Hhi="t"i "ba-flo
that=become ghost=that=AGT person=that outward-come
'mi="j1 Heye="'so, "Mlu 'dz3."h6 ‘dzi-'liu="wu="ss,
NEG=PROG think=PRF again house upward-come=RES=PRF
70 Hni 'bie-'ts"e Mteyi="sa, Hlu
cooked.rice  and pig-fat boil=PRF  again
Hdzo-Hji="no Kkru-Ltee.Pwu =i ="n3.

barley-field=inside inward-throw=NMLZ .PST=COP

‘Then, seeing that the man did not come out, the ghost returned to his
own home, cooked more rice and bacon and threw them again in the
field.

(69) 'thi ="ji# "beMu.Ftso# "istu ="t ="1g# "hi="t"i# “bv-
e ="g6="18 'gye ="so#, “Ag-"wu# “dzo."ho# "dz3 ="1i# 70 "pi#
"bie-fits"e# "Mno# "dza-"ji="no# "k u-‘tge."'wu “t¢i ="1i ="n3.

Lthi =Hji "be.Mu."tsd Htghy =Lthj =118 Hhi="t"j
that=GEN afterwards ghost=that=AGT person=that

'ba-"lo ="g6 ="1¢ leye="sa, “A&-"wu 'dzo."ho
outward-come=IRR=INST  think=PRF  oneself-family house
Hdz3 ="li 70 Ani  'bie-Yts"e Mno
eXiSt=NMLZ.PST cooked.rice and pig-fat altogether
Hdzo-Hji="no kru-ttee.fwu Mei="1i="pn3
barley-field=inside inward-throw do=NMLZ.PST=COP

‘Thereafter, while still hoping to scare the man out of the field, the ghost
threw all of the rice and bacon he used to have at his house into the field.’

(70) "hi ="t"i# “dzi-"me ="so ="le# "dzo-"ji="no# “dzii="si#
Hdze ="1i ="n3.
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Hhi="Lthj ldzi-fma="'so="1e Hdza-Hji="no
person=that  one-day=PRF=LOC barley-field=inside
tdzii ="so Hdze ="i="n3.

Sit=PRF eat=NMLZ.PST=COP

‘As for the man, day after day he sat in the field and ate what the ghost
brought him.’

(71) 'tPe "kie-"mie# “ts"u="ji# "dz3."h6 ="no# “dze ="go# “dzi-
Ltsho =Fle# "mu="70# "le ="wu="si#, "ts"u# 'zye ="si# "le-ge
bxe="1i="n3.

Lthy kie-"mie"tshu ="ji tdz3."'h6 ="no

that ?-below ghost=GEN house=inside

dze="ge  ‘'dzi-'tso=Fle 'mu=%z50 Fle='wu='ss, Wts'u

eat=NMLZ.VOL one-little=also NEG=exist become=RES=PRF ghost

lzye ="so He-fge lxe="i="n3.

hungry=PRF  PFV-die 20.PST=NMLZ.PST=COP
‘In the end, the ghost thus dispensed all the food he had at home and died
of hunger.’



